ENTRE MEMORIA E HISTORIA:
TEMPOS MULTIPLOS DE UM DISCURSO A MUITAS VOZES®

Resumo

Este artigo tem como base um dos capitulos
de uma tese em histéria oral, sobre o
discurso da memdria coletiva de uma antiga
comunidade de pescadores, que pode ser
considerada como muito representativa da
cultura popular tradicional da Bahia.
Analisando textos recolhidos em entrevistas
desta pesquisa oral. discutimos aqui alguns
aspectos relativos & forma como o tempo da
experiéncia vivida se reflete na maneira
como se fala do tempo. Tradi¢io e histdria
se entrelacam neste discurso a muitas vozes
sobre a memdria histérica local, sugerindo

uma periodizacio propria.
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Abstract

This article is based on one of the chapters of
a thesis on Oral History. The chapier deals
with the discourse of the collective inemory of
an ancient fishermen community, which is still
very representative of the traditional popular
cudture of the state of Bahia, Brazil. Analyzing
the oral texts collected in our field research, we
discuss certain aspects concerning how the time
of the lived experience is reflected in the way
people speak about time. History and Tradition
intermingle along the interviews dealing with
the historical memory of this group. Certain
expressions of the time. shared by many voices
in this collective speech. structure a particular

way of conceiving a (hi)story of their own.
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O tempo & o substrato primordial da historia. mas estabelecer as relagdes entre o
tempo, a histéria ¢ a duragdo ¢ um dos grandes problemas da historiografia, seja cm
s¢ tratando do tempo meteoroldgico e ciclico da natureza ¢ de suas estagoes, seja gquando
se trata do tempo vivido ¢ registrado por individuos ¢ grupos sociais. como afirma
Jacques Le Goff', Segundo este autor, a cronologia, fio condutor da histéria, tem como
instrumento principal o calenddrio, quadro temporal fundamental do funcionamento das
sociedades. Revelando o esforgo das sociedades humanas para domesticar o tempo rit-
mado pelos clementos da natureza e para transformar o tempo ciclico do “eterno retorno™
em tempo linear ¢ mensurdvel, o calenddrio, produto ¢ expressdo da historia, a0 mesmo
tempo em que denota ligagdes com origens miticas ¢ religiosas da humanidade, liga-se
ao0s avangos tecnologicos e cientificos na precisdo de medidas de lempo’.

Medir a durag¢io de um tempo vivido, porém, niio € tarefa a scr feita com precisdo
rigorosa, pois sua percepedo depende de disposigfes subjetivas ¢/ou simbdlicas, espe-
cialmente na maneira como a memoria individual ¢ coletiva restitui em discursos suas
cxperiéneias passadas. Mircea Eliade faz alus@o, por exemplo, a atitude de hostilidade
do homem de sociedades tradicionais face a toda tentativa de uma historia sem regulagdo
arquetipal’. Embora cste autor tenha se referido em particular ao caso do homem de
sociedades arcaicas do perfodo pré-socrdtico, acreditamos que csta sua reflexio. com
as nuangas adequadas, pode ser aplicada tambCém a outras situagdes humanas ao longo
da historia.

Na intengdo de “fazer historia” com base em relatos orais de uma comunidade
popular ¢ tradicional da Bahia, decidi que o melhor caminho seria o de seguir as de-
marcagOces de tempo sugeridas pelas narrativas individuais gravadas em cntrevistas rea-
lizadas com membros da antiga comunidade de pescadores de Ttrapud®. Nestas entrevis-
las, constatei a existéneia de uma memoria coletiva em que a historia do antigo vilarejo
de pesca ¢ narrada num discurso a muitas vozes, que se estrutura em torno de certos
¢ixos temdticos ¢ de certos marcos temporais. Percebi, com eleito, que uma periodizagio

1 Jacyques Le Goff, Histoire et mémoire, Paris, Gallimard, 1986.

3]

Idem, p. 24.

3 Micea Ehade, Le mythe de I'éternel retour; archétypes et répétition, edigiio revista e ampliada, Paris,
Gallimard, 1969, p. 12.

4 Este trabatho teve como principal fonte documental um acervo de 33 horas € meia de entrevistas gravadas
com antigos moradores de Itapud, privilegiando como objeto de estudo a memoéria transnutida oral-
mente por aqueles que se autodefiniram como itapuiizeiros ou “filhos da terra™.
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hastante ampla e flexivel se revela na estruturagdo de todos os relatos que af gravamos.
Seguindo a 16gica interna destes relatos, foi possivel agrupar os multiplos marcos re-
ferenciais de tempo cm és grandes periodos:

— 0 “tempo dos antigos” ou “dos mais vclhos”, daquilo que s¢ ouviu contar;

— 0 “no meu tempo” que diz respeito ao passado vivido pelos entrevistados quando
cram mais jovens ou, no caso dos entrevistados idosos, a0 lempo em que estes
se sentiam mais ativos na vida social,

— 0“hoje” ou o “agora”, que s¢ reporta ao presente imediato, correspondente ao
momento da entrevista, mas também, ¢ sobretudo, ao periodo de transformagocs
radicais e extremamente rapidas ocorridas na antiga vila de pescadores, que,
uma vez anexada ao tecido urbano da capital, vai sc transformar no que s¢ pode
considerar como um bairro de Salvador a partir do final dos anos 60.

Os tempos nuiltiplos de wm discurso coletivo

A periodizagiio propria @ memdria historica de Ttapud. tal como s¢ revela no con-
junto dos textos orais que recolhemos entre 0s itapudzciros, suscita certas interrogagoes
sobre o8 pardmetros de demarcagdo dos uCs grandes perfodos que destacamos nas nar-
rativas. A oposi¢io entre passado ¢ presente ¢ clara, quanto a isto nao hd davidas. Mas
qual &, por exemplo, o ponto de partida desta memoria histérica? Qual a naturcza ¢ o
sentido dos tempos narrados? Quais sdo scus limites?

As expressfes “antigamente” ¢ “naquele tempo” pontuam ¢ demarcam o discurso
sobre o passado; tanto daquele passado que s¢ ouvia contar, quanto do passado mais
proximo, aquele vivido pelos proprios narradores. A expressio “nesse tempo” ¢ usada,
algumas vezes, no mesmo sentido das duas outras citadas. Algumas vezes, também,
uma entonagio enfitica ¢ dada ao termo “antigamente”, quando s¢ quer sugerir a idéia
de muito remoto: “an-ti-ga-meeeen-ie”... O gesto de cestalar vrias vezes os dedos re-
forca a sugestio de passado longinquo. Notemos que a entonacdo da voz ¢ o gestual,
clementos essenciais na comunicagdo oral, tm uma importancia fundamental no falar
tradicional do baiano.

No conjunto dos textos orais gravados em Itapud, ¢ numa entrevista com Seu Mi-
guel Arcanjo dos Santos, nascido em 1906, que se encontra a alusiio de tempo que
remonta mais longe no passado. Na primeira entrevista que deu. em 1987, a0 pesqui-
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sador Carlos Ribeiro, do Projeto Histéria dos Bairros de Salvador, Miguel Budido, como
era também conhecido, falou sobre a criagdo de ltapud no tempo dos {ndios, scus an-
cestrais. Analisando seu discurso como um todo, percebe-se que este tempo, jd 3o
antigo, limita-se com um passado ainda mais remoto, o tempo da natureza, que o velho
pescador evoca quando fala sobre a criagdo da Lagoa do Abaeté, no “comego do mun-
do”, periodo que parece se delinear nebulosamente na fronteira com o atemporal, ¢ ¢
apresentado como anterior ao proprio “tempo dos homens”, como diria Jean-No¢l
Pclen®,

Procurando estabelecer um esquema abrangente ¢ flexivel de classificagdo dos tem-
pos multiplos, que podem ser destacados na andlise do conjunto dos depoimentos gra-
vados em Itapud, foi-nos de grande utilidade a orientag3o proposta por Pélen. A partir
de um quadro geral que cle tragou para uma melhor compreensdo dos tempos mais
significativos encontrados nos textos orais que tem analisado, este pesquisador destaca:

— 0 “tempo da Cria¢do”, incluindo-se ai 0 “tempo da naturcza™;

— 0 “tempo das grandes lendas”. como a do gigante Gargiantua que deixou marcas
em pedras legenddrias;

— o lempo do “era uma vez”, tempo dos contos ¢ de certos episddios ocorridos
em geragdes passadas que se tornaram casos lenddrios na memoria de um grupo
(& estamos af no “tempo dos homens”, relatados em termos de uma historia
mitificada):

— 0 tempo dos testenmunhos diretos cm relagdo a uma experiéncia vivida: tempo

da histéria vivida.®

Percebendo que existem pontos de correspond@ncias entre esta classificagio pro-
posta por Pelén ¢ os tempos que se destacaram na andlise dos textos orais recolhidos
na nossa pesquisa, cheguei ao seguinte esquema para uma classificagio possivel dos
tempos do discurso da memoria oral de Itapud:

5 Ver Jean-Nodl Pelén, “Légendes et récit de I'Histoire — Introduction”™. Provence Historigue. fasciculo
198, 1999 e, do mesmo autor, o artigo neste nimero de Projeto Histdria.

6 Esquema tragado de modo informal durante um dos momentos de troca de idéias entre pesquisadores.
Jean-Nodl Pelén é responsavel pela coordenagio do grupo interdisciplinar de pesquisa do programa
Représentations/La Construction du Récit Collectif, da UMR Telemme/Maison Méditerranéenne des

Sciences de 1'Homme, de Aix-en-Provence.
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— o tempo mitico da criagdo do mundo, tempo da natureza, no qual se pode incluir
0 aparecimento de entidades fantdsticas que representam as forgas naturais, como
no caso dos orixds e das sercias;

— 0 lempo das grandes lendas miticas, como a da passagem de “santos” que dcei-
xaram a marca de seus pés em vérias pedras da regido;

— o tempo legenddrio dos ancestrais, no qual s¢ incluem: o tempo da criacio de
Itapud pelos indios, o “tempo dos africanos”, o tempo impreciso de certos “cau-
s0s”, a exemplo dos casos de terror ¢ mistério na Casa da Torre de Garcia
d Avila;

- 0 “tempo da baleia”, expressio do que corresponde, freqiicniemente, 3 ideali-
zagdo do passado como perfodo de abundincia em contraste com o presente;
este tempo mitificado s¢ inclui na longa duragdo do “tempo dos antigos™, perfodo
que vai do tempo fegenddrio ancestral até o tempo vivido por parentes proximos
de muitos entrevistados, ¢ mesmo por alguns dos entrevistados mais velhos;

— 0 lempo do testemunho direto, que abarca outros marcos significativos de lempo,
a saber:

— o tempo da “Antiga Iapud”, que se refere ao passado vivido numa Itapud
de outrora, estrategicamente mitificada; perfodo que corresponde tanibém,
em linhas gerais, ao “no meu tempo”, termo utilizado para exprimir uma
época em que sc era “alegre ¢ jovem™;’

— 0 “lempo da Loba”, que pode ser inclufdo na classifica¢iio geral do periodo
que corresponde 40 “no meu tempo”, mas que marca a chegada de elementos
do progresso, com a primeira “marinete” a facilitar as comunicagdes entre o
vilarejo de pesca ¢ a ““cidade™;

— 0 antes ¢ o depois da abertura da avenida litorinca Otdvio Mangabeira;

— 0 Tagora”, expressdo de uma ruptura histérica en: gue as transformagdes
locais s¢ aceleram em progressio, periodo marcado por descontinuidades no
continuo da historia....

7 Fui tentada ao jogo de palavras, citando a expressdo “alegre ¢ joveny” de um verso da cangio Ttapua,
de Caetano Veloso.

8 ~Loba™ foi o nome dado pelos itapudzeiros ao pequeno dnibus, ou “marinete” — como se chamava entio
este tipo de transporte coletivo na Bahia — que inaugurou a linha entre Itapud ¢ o centro de Salvador.
O ronco do motor do vefeulo fez brotar tal nome no imagindrio de um lugar onde jamais existiram

lobos.
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Entre o mitico e o mitificado

O tempo, no qual s¢ passaram os ¢ventos mais remotos ¢ lenddrios, parece adquirir
uma qualidade transcendente ¢ uma dimensdo simbdlica nos relatos dos itapudzeiros.
() discurso sobre tais eventos ¢ marcado por um ritimo mais lento, inclusive na entonagio
da voz dos narradores, que tende a se tornar mais baixa. Muitas vezes, a imagem de
uma pedra surge nas narragoes que compoem o discurso coletivo sobre este passado
infinitamente distante. E o caso, por exemplo, da maioria dos relatos que falam sobre
a Pedra de Sdo Tomé. aquela na qual o apéstolo de Cristo teria deixado a marca dos
sceus pés quando da sua passagem por Itapudl. Esta pedra encontra-se submersa na praia
de Piatd; cla sO se descobre ¢ aparece em perfodos de marés extremamente baixas.

Seu Edgar, nascido em 1913, afirmou que. outrora, a Pedra de Sdo Tomdé estava

sempre 4 vista, mas ques

Depois... que a inteligéneia, ndo é2... digamos assim. foi acordando... ndo sei porgue

desaparecen.
Quando pedi um maior esclarecimento sobre esta frase. cle respondeu:

Porque no tempo que a inteligéncia domnia, aparecia wma por¢do de coisa ¢ a pessoa
Jicava horrorizada com aguela coisa que aparecia. ¢ depois que a ciéncia acordou ludo
vai desaparecendo.

No limite entre 0 mitico ¢ o mitificado, o periodo correspondente ao “‘tempo dos
mais velhos™ ¢ um longo cspago de tempo que se estende do passado ancestral até o
“no meu tempo’ dos narradores. Sempre assinalados por certas expressfes que fazem
referéneia “aos antigos”™ ou “aos mais velhos™. os relatos sobre este perfodo falam so-
bretudo de fatos ocorridos nos anos que fecham o grande ciclo do “tempo da baleia™.
Algumas das pessoas entrevistadas, como Dona Chica, Dona Sinhorinha. Sceu Edgar ¢
Scu Miguel. viveram o fim desta época no comego de suas vidas.

O “tempo da baleia”™ inscreve-se na longa duragdo do “tempo dos antigos™ Um
velho pescador nos deu a entender que “o tempo dos negros africanos”™ corresponderia
A fasc mais antiga da pesca da baleia. quando existiram em Itapuid engenhos onde se
fabricava Olco, usado na iluminagiio da “cidade”. No entanto, a maioria dos relatos
sobre a ¢poca em que se pescavam baleias nas costas de Itapud e na bafa de Todos os

Santos narra sobretudo os {eitos dos grandes pescadores, que muitos depoentes chegaram
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a conhecer pessoalmente, como Seu Ddo e Damdsio, reconhecidos como her0is. Falam
também de uma época de satde e prosperidade vivida pela comunidade pesqueira. Com
poucas excegdes, pelo menos A primeira vista, a lembranga de fatos relativos ao tempo
da baleia nfio remonta a mais de quatro geragdes: a geragdo dos entrevistados mais
velhos. a dos scus pais. a dos scus avis ¢, em alguns casos, a dos scus bisavos. Por
outro lado. os relatos dos poucos pescadores, ainda vivos, que estiveram envolvidos na
pescaria de baleias demonstram gue as éenicas que aprenderam no século XX se as-
semelhavam muito aquelas sobre as quais se encontram informagdes escritas em docu-
mentos de séeulos passados.

A pesca ¢ a fabricagio do dleo da baleia em Salvador e seus arredores remontan
aos tempos coloniais. Dados bibliogrdficos permitem remeter o comego da pesca da
haleia nesta regido ao séeulo XVIIY, mas as informagdes sobre os ltimos anos desta
atividade cm Ttapud sfio obtidas essencialmente pela transmissdo oral. Os texlos orais
que recolhemos assinalam o fim do “tempo da baleia™ cntre os anos 1910 ¢ 1920

Este “tempo da baleia™ ¢ o marco temporal mais importante do discurso registrado
nesta pesquisa. Trata-se de um perfodo muito significativo como refertneia historica ¢
identitdria para a comunidade dos itapudizeiros. A memoria deste tempo permancce bem
viva nas narragdes dos habitantes tradicionais de Itapud, pois ossos de balcia ainda
podem ser vistos na praia ou guardados como religuias em jardins ¢ salas de vdrias
casas. A transicio entre a ultima geragio do “tempo da balcia” ¢ a geragdo seguinie,
nascida nas primeiras décadas do séeulo XX, ¢ demarcada de forma simples pelos
entrevistados que pertencem a esta geraglio. Nos scus relatos, cles assinalam esta pas-
sagem empregando expressdes como “no meu tempo”, “na minha ¢poca’”... O enunciado
“no meu tempo de menino(a)” sugere uma superposigiio de lempos, uma situagao in-
termedidria entre o “tempo dos mais velhos™ ¢ o passado vivido pelos narradores.

A estrutura ¢ o contetido das falas indicam que a nova geragdo se ve como
prolongamento da precedente ¢ aceita este fato com naturalidade, como ocorre de modo

9 Miriam Ellis. A pesca da baleia no Brasil Colonial, Colegio da Revista de Histéria XIV, Sao Paulo,
1958. Fste tema ¢ retomado em um outro capitulo da minha tese. Ver: Tania Penido Monteiro. “La
Voix d'ltapud: images dit passé ef vision du changement — ethnotextes d'un réseau de culture populaire
dans I'E1at de Bahia, Brésil”, Universidade de Aix-en-Provence, 1993, capitulo sobre a pesca, pp. 212
a 240.

10 A pesquisa oral & indispensdvel aos que queiram realizar um trabalho aprofundado sobre este tema tdo
pouco estudado pela nossa historiografia, em razio, talvez, da dificuldade de encontrar documentos
a este respelto nos arquivos baianos.
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geral em sociedades ditas tradicionais. A andlise de um trecho de entrevista com Dona
Francisca Passos ilustra com imagens discursivas uma faceta interessante deste meca-
nismo social.

Dona Francisca Passos, ou melhor, Dona Francisquinha, como ela gosta de ser
chamada, guarda até hoje a preocupagdo em contribuir para manter viva a festa Sio
Tomé, da qual cla “faz parte” e da qual sempre participou:

Desde quando eu era menina fugo parte dessas festas, acompanhava os meus mais velhos.
Mas meus avés, meus bisavds. tudo jd vinha assim.

Quando 1radi¢do e hisidria se entrelacanm no tempo

Algumas vezes hd como que uma “parada™ ou “um salto”™ no fluir dos diferentes
tempos que se imbricam ao longo de uma narracdo. Isto acontece quando se fala, por
exemplo, da descontinuidade de um costume, do fim de uma prdtica; mas acontece
também quando se descreve um evento “fundador”™ de certas praticas ¢ rituais. Neste
caso, a cvolugdio da prdtica, “inaugurada™ pelo evento “fundador™, ¢ narrada na dindmica

¢

do tempo da histéria, mas o evento “fundador” permancce, ¢l¢ mesmo, cono um “mo-
numento”, como fato pleno em si proprio. imovel em sua esséneia como referéncia ou
modelo arquetipal.

Observemos que os narradores empregam muitas vezes ¢ de forma engenhosa os
tempos dos verbos, ndo somente para ritmar os diversos tempos da narragdo, mas tam-
bém para sugerir diferentes sentidos de cada um dos verbos empregados en sua relacio
com os ditames da memoria.

O tempo perfeito — ou pretérito — € utilizado para descrever um evento “fundador™.
evento que € formulado como marco de uma revelagdo, de uma descoberta, de uma
inovagiao ou mesmo de uma descontinuidade. O imperfeito ¢ usado espontancamente
para descrever agdes que se desenvolvem no dinamismo do movimento da histéria a
partir do c¢vento “fundador™. O presente ¢ utilizado quando a a¢io continua a se realizar
nos tempos atuais, c¢specialmente se estas agdes envolvem a pessoa que fala. Even-
tualmente aparccem lapsus, os chamados “atos talhos™, tdo comuns & comunicagao oral.
No caso dos tempos de verbos, ndo raro um entrevistado emprega um tempo que ndo
estd de acordo com a logica habitual de scu emprego, como, por exemplo, quando a
pessoa que fala utiliza o presente para descrever fatos passados''.

11 A interpretagio desta particularidade do emprego da lingua, e de suas implicagdes psicanaliticas, ultra-

146 Proj. Histéria. Sdo Paulo. (22). jun. 2001



O texto oral de Dona Francisca Passos, abaixo transcrito, ilustra a superposigdo
de tempos num relato sobre a festa de Sdo Tomé, no qual o evento fundador ¢ mfitico
da “descoberta” de uma pedra sagrada ¢ 0s eventos rituais que s¢ seguem — € s¢ con-
cretizam, a cada ano, em festas comemorativas — fundem-se sem S¢ confundir. Esta
festa, que ocorre a cada ano entre a noite de 20 de dezembro ¢ a madrugada do dia
21, diante da pedra “do santo”, remonta a um passado muito remoto cuja datagdo se
perdeu no tempo.

Este texto corresponde ao que foi dito no infcio da primeira entrevista realizada
com Dona Francisquinha. Ao nos abrir seu coragdo, pronta a doar-nos lembrangas guar-
dadas na memoéria, csta senhora abriu-nos também a porta de sua casa ¢ a de sua
comunidade, facilitando ¢ enriquecendo a pesquisa do Projeto Historia dos Bairros de
Salvador. Considerada como um verdadeiro “arquivo™ da historia local ¢ “cabega™ da
associagio Mantendo a Tradigiio, cla estd sempre disponivel a contar o que sabe sobre
o lugar onde nasceu ¢ morou toda sua vida. Antes de mais nada. cla nos conclamou
que a histéria de Ttapud nfo deveria nunca cair no esquecimento. Foi fangada cntdo a
pergunta; “O que € histdria para a senhora?”.

E cla comecou a responder utilizando a palavra “histéria”. mas terminou sua

explicagfo com a palavra “tradigdo”.

Histdria, olhe. histéria é as coisas que contavam os mais velhos. contavam a gente, ¢
qite nos encontramos agqui em Jtapud. Uma histéria verdadeira... Pra te dizer: em 1602.
wmn pescador achow wna pedra na praia de Sdo Tomé. hoje Piatd (...). ¢ aparecen essd
pedra no dia 21 de dezembro de 1602. wn pescador achow. descobrin a pedra. ndo é7
Com o pé de Sao Tomé — um  pézinho — duas patinhas de cachorro ¢ wna cruz. Enido
ele disse que era Sao Tomé. ele deduziu que era Sao Tomé, por ser 21 de dezembro. dia
de Sdo Tomé. E ficou essa festa. ficou havendo essa festa de Sao Tomé; o pessoal ia

pra ld.

Nesse dia que ele achou, ele fez uma cruz e o pessoal ficou rezando... Quando podia dizia
a missa, que agui ndo linha padre. que aqui era pequenininho. I ficow essa festa de Sdo
Tomé de 20 pra 21 de dezembro. Vinie a gente vai ld. reza. fuz fogueira.

passa totalmente os limites deste trabalho ¢ demandaria a intervengio de um especialista no assunto.
Entretanto. para chamar a atengio de um eventual lejtor interessado, certos lapsus, que nos pareceram
assaz significativos. foram simplesmente assinalados em algumas das falas transeritas ao longo do

texto da tese.
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Era festa de botequim. Sabe o que é botequim? E como wna cabanazinha enfaxinada de
palha. e com wn balcdozinho pra vender gasosa. Naquele tempo era gasosa. era bola-
chinha... aquelas senhoras com aqueles baiis de doces vendendo bolachinha de goma.
cocada e amoda — que vocé ndo sabe o que é — pdo-de-l6. bolachinha de goma. manaué.

pé-de-imoleque. e outras coisas — que e ndo we lembro agora. ndo é?

Entdo ficava esta festinha ld. e as mogas iam dangar na praia — a sala de danga — ¢ as
senhoras ficavam rezando na capela até de manhd. E de manhd o santo vinha em pro-
cissdo: o pessoal vinha rezando na frente e a cachaga — o povo da cachaga — vinha atrds

cantando:

(cantando) Sdo Tomé, meu pai
O povo do samba jd vai.  (1isos)

...De pandeiro. de viola. de prato — tocado raspado — aquelas pedrinhas taumbéin — que

aquelas senhoras batiam — e fazia essa festa. E tinha wna grande fogueira ld.

E wmna historia de verdade. Ndo é wna histéria — como é que se diz ? —.. imagindria —
ndo é assim que se diz? Entdo é uma histéria de verdade, essa de Sdo Tomé. ¢ ficou a

tradigdo.

Dona Francisquinha demonstra aqui sua habilidade em empregar o verbo na cons-
trugdo de uma memdria histérica. Até que ponto cla tem conscitneia de que o tempo
da histdria se sobrepde ao tempo da tradigdo neste scu retato?

A historia, scgundo Dona Francisquinha, € heranga legada pelos ancestrais: aquilo
que eles transmitiram ou deixaram para as novas gerag0ces, como, por exemplo, a co-
memoragio tradicional da festa de Sio Tomé diante da pedra sagrada. Apos ter contado
como a tal pedra foi “descoberta™ no séeulo XVIIL cla fala das festas que se realizam
anualmente como um ritual para manter a tradigdo. Descreve com detalhes uma festa
de Sdo Tomé como esta sc¢ realizava outrora... na imagem de um empo que sua me-
moria selecionou para guardar.

Curioso ¢ perceber como, na sua narragdo, uma continuidade ¢ estabelecida entre
o dia da descoberta da pedra, evento “fundador”™ de uma tradigao, ¢ todas as outras
festas ¢ rezas que até os dias atuais 1€m ao mesmo tempo confirmado ¢ atualizado tal
evento. A imagem da pedra e de seres humanos rezando em torno dela, imagem como
que imobilizada para a cternidade, parece ser “redescoberta™ na dindmica do tempo da

histéria em cada realizagdo de uma nova festa. A tradigdo oral. por seu lado, vai também
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sendo “recriada”™ a cada nova narragdo que a perpctua no tempo. Para melhor ilustrar
nossa andlise, utilizamos aqui uma grelha proposta pela metodologia desenvolvida por

lingiiistas do GARS™.

E ficou essa festa,
havendo essa festa de Sao Tomé;
o pessval ia pra ld.
Nesse dia que ele achoi.
ele Jez uma criz
¢ o pessoal Jicon rezando
quando podia. diziu a HUsSd.

O relato de Dona Francisquinha sobre a festa de S3o Tomé nos faz lembrar a

seguinte citagdo de Claude LEvi-Strauss:

a histéria mitica tem o paradoxo de ser ao mesmo tempo disjuntiva e conjuntiva em relagdo
ao presente... Gragas ao ritual o passado “disjunto” do mito articula-se. por um lado, com
a periodizagio bioldgica ¢ sazonal. ¢ por outro. com o passado “conjunto” que, ao longo
das geraghes. une os mMortos ¢ 0s Vivos. Y

Assim, a histdria se concretiza em cada agdo humana de fazer ou formular: a
cada nova festa como a cada nova narragio., que podemos considerar como “ato de

palavra”. A tradi¢iio aparcce nos intersticios desta historia. como a pedra de Sdo Tomé,

12 Configuracdes segundo o método do Groupe Aivois de Recherches en Syntaxe (GARS). Sobre este
método ver Claire Benveniste et alii, Le frangais parlé —~ études grammaticales, Paris, CNRS, 1990,
pp. 1774 181 ¢ Claire Benveniste ¢ Colette Jean Jean, Le francais parlé — édition et transcription,
Paris, Didier .. 1986, Este ¢ um método de andlise que permite a visualizagio de conjunto de uma
dada formagio sintdtica. Busca-se representar, por meio de grelhas configurativas, a organizagio de
cada frase. ao agrupar os elementos relativos a cada fungio sintdtica de forma a bem as distinguir.

A unidade da andlise gira em torno do verbo, que fica bem destacado.

13 Claude Lévi-Strauss, La pensée sauvage. Paris. Plon, 1962, p. 313: “Uhistoive mythigue offre le paradoxe
d'étre simulianément disjointe et conjointe par rapport au présent.. Grdce au rituel, le passé
“disjoint” du mixthe s articule, d'une part avec la périodicité biologique et saisonniére, d'autre part
avec le passé “conjoint” qui unit, tout au long des générations, les moits et les vivanis”™. A citagio
em portugués ¢ da edigio de 1962 da tradugiio do livro cujo titulo traduzido & O pensamento selvagen,

219
p. 348,
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bloco maci¢co de matéria inconsciente, referéncia arquetipal que desponta de vez em
guando das dguas ¢ se deixa “descobrir” nas praias da memoria, desaparecendo ¢m
seguida ao olhar da “ciéncia” que acorda em desmistificd-la.

E apareceu essa pedra no dia 21 de dezembro de 1602

wn pescador achou
descobriu a pedia, ndo é ?

Notemos a escolha dos verhos ¢ de seus tempos nesta frase que encerra o texto:

Entao é uma historia de verdade.
essa de Sdao Tomé.

e Jicou a tradigdo.

O ritual consagra, na continuidade do tempo impericito, a tradi¢do que “ficou™ ¢

que “¢” historia

r ficon essa festa de Sdo Tomé,
de 20 pra 21 de dezembro.
Vinte a gente vai ld.
reza,

fuz fogueira.

E preciso, porém, datar a historia, mesmo que a datagdo nem sempre corresponda
a uma realidade histérica. Como a tradigfio segue outra 16gica de tempo, Dona Fran-
cisquinha precisou fazer sua propria pesquisa bibliogrdfica para poder datar a descoberta
da pedra de Sdo Tomé, ¢ encontrou uma resposta no livro Resumo Chronologico da
Bahia, no qual o autor assinala sua descoberta por um pescador no dia 21 de dezembro
de 1602. Na verdade, a informagio dada pelo livro € falsa na sua precisio, pois, antes
mesmo da chegada dos jesuitas & Bahia, no séeulo XVI, os indios desta regido jd
veneravam a Pedra de Sio Tomé, que estd ligada ao mito de Sumé'™.

Uma datagdo cxata pode s¢ tornar questdo bastante delicada, tanto para o pesqui-
sador como para o informante; uma datagdo incorreta ou a impossibilidade de datar

14 Este assunto foi aprofundado num dos capitulo da minha tese. Ver: Tania Penido Monteiro. La Voiv
d’ltapud: images du passé et vision du changement — ethnotextes d'un véseaun de culture populaire
dans I'Etat de Bahia, Brésil, Universidade de Aix-en-Provence, 1993,
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determinados eventos ndo impedem, porém, a compreensdo do que significam certos
fatos narrados para a memodria histérica de uma comunidade. Por outro lado, vale lem-
brar que as referéncias escritas nem sempre sio mais confidveis que as fontes orais. O
texto acima citado fornece um bom exemplo disto: Dona Francisquinha, preocupada
em precisar uma data, introduziu no seu relato oral uma informagao incorreta encontrada
numa obra escrita; no entanto, ao descrever a festa de Sdo Tomé, ela nos fornece in-
formagdes minuciosas sobre uma “verdadeira” tradi¢do local. Excluindo o detalhe da
data¢do, apreendido num livro, seu relato sobre este fato cultural assemelha-se a outras
deserigdes desta festa registradas em entrevistas de vdrios itapudzeiros, o que demonstra
a pertinéncia do tema como elemento de uma memoria coletiva e reforga a coeréncia
do discurso que transmite esta memoria a muitas vozes.

Sobre a qualidade do tempo

A andlise dos ctnotextos recolhidos em Itapud faz ressaltar o fato de que a vida
cotidiana no antigo vilarcjo de pesca era regida por uma “qualidade” — ou 16gica — de
tempo diferente da dos dias atuais. Com a chegada dos elementos ditos do “progresso™,
o modo dc viver ¢ também de conceber o tempo vai se¢ acelerando gradualmente ¢, na
década de 70, a aceleragdo da histéria acaba provocando uma brusca descontinuidade
no modo de viver tradicional préprio a comunidade pesqueira local. Passa-se, entdo. a
um outro ritmo de vida. Percebe-se, neste conjunto de etnotextos, que a maneira de
viver o tempo se reflete de alguma forma também no modo como ele ¢ dito". Quando
se trata de testemunhar sobre as experiéncias vividas, por exemplo, o ritmo das narrag0es
s¢ acelera, talvez porque se tenha muito a dizer e muitas comparagdes a fazer.

S¢ em relagao a histéria mais antiga o passado € compreendido como tempo
lenddrio, a época que corresponde ao passado vivido pelos entrevistados quando Itapud
ainda era um vilarejo de pesca corresponde a um tempo ritmado pelos ciclos da natureza
¢ marcado pela repeti¢do. Vale salientar aqui que o tempo, como movimento, pode ser
concebido como velocidade mas também como Filino.

15 O termo etnotextos pode ser usado para um conjunto de textos orais que veiculam discursos sobre a
referéncias culturas de um grupo. Uma proposta metodoldgica de pesquisas com etnotextos € detalhada
numa publicagio elaborada por uma equipe interdisciplinar da Universidade de Aix-en-Provence. Ver
J-C Bouvier: P. H Bremondy: Ph. Joutard: G Mathieu e J-N Pelen, Tradition orale et identité culturelle.
Problenes et méthodes, Marseille, CNRS, 1980.
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Dirfamos que na “Antiga Itapud™ a 10gica de tempo estava mais condicionada ao
ritmo do que a velocidade. O modo de viver o tempo cra regulado muito mais pelos
pardmetros ciclicos da tradi¢do que se deixa guiar pelo ritmo da natureza — como por
uma “respiragdo” natural —, do que pelo sentido linear do progresso, que se deixa con-
duzir pela racionalidade capitalista, em que a produgio e os saldrios sdo calculados a
partir da cronometria ditada pelo mecanismo dos relogios ¢ em que fime is money.
Lembremos que em Itapud, outrora, para se otimizar 0S poucos recursos que a comu-
nidade dispunha, nas atividades artesanais, fazia-se uso de todo o tempo que fosse
necessdrio. Em outras palavras: ndo se ¢cconomizava tempo quando s¢ tratava de eco-
nomizar recursos neste vilarejo onde circulava pouco dinheiro.

Dona Helena Nazaré, nascida em 1926, ao narrar histérias que escutou dos mais
velhos sobre tempos ainda mais remotos, utiliza uma imagem sutil ¢ simbolica para
marcar a diferenga entre o passado ancestral do humilde vilarejo de pesca e a situagio
atual de Itapu@ como bairro habitado por pessoas que véem no lucro ¢ no enriquecimento
valores supremos da vida. Ela confronta, assim, um tempo mitico ¢ mititicado de outrora
com os tempos atuais, quando os ricos detém o poder até de apagar os tragos dos
antigos, daqueles que viviam quando af havia abundincia de peixes e de paz: “No
tempo que Jesus andou pela praia...hoje os bardo passou, apagou o rasiro”.

A oposicdo entre duas maneiras diferentes de viver e de pensar o tempo. a do
passado ¢ a da rcalidade atual. encontra-se implicita ou explicitamente formulada c¢m
todos os relatos que recolhemos. O contraste entre passado como tempo dos pobres ¢
presente como tempo dos ricos € outra constante.

Dona Sinhorinha: “Nagquele tempo a beira da costa era de pobre”.

Quando nos concedeu uma entrevista, a antiga “mestra” Dona Sinhorinha jd cstava
tao velhinha que nem sabia em que ano tinha nascido, mas s¢ lembrava muito bem de
sua infancia no “tempo da baleia” ¢ guardava a lembranga das pessoas andando na
praia de Itapud cheia de moscas, quando os pescadores retalhavam uma baleia.

Dona Sinhorinha: “Af pisava cachep, cachep, cachep... enchia de mosca... hoje 1d
pisando em ouro; entdo o homem deu mais valor” (d4 uma boa gargalhada).

De uma forma admiravelmente concisa. esta senhora assinala contrastes entre os
tempos da pesca artesanal tradicional do passado e 0s tempos atuais, mesmo no que
diz respeito a forma como se via e se vivia a pobreza, situagao ccondmica ainda comum
a maior parte dos antigos habitantes de Itapud.

Dona Sinhorinha: “Hoje uma vaidade, um orgulho, ndo se olha para pobre. Pobre
hoje € um eniulho. Antigamente fazia mais caridade”.
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A imagem de uma “Antiga Itapud”, espelho das reflexdes dos entrevistados sobre
a época em que o bairro atual ainda era vilarejo de pesca, corresponde ao periodo que
eles demarcam, via de regra, com a expressdo “no meu tempo”. Escutando cuidadosa-
mente as falas sobre a Itapud de outrora, é possivel perceber que o tempo af € sentido
¢ transmitido segundo a légica de como era entdo vivido. Nas narragOes sobre este
perfodo, vozes ¢ palavras chegam mesmo a adquirir uma cadéncia ritmada por alusdes
aos clementos da naturcza e por cangdes tradicionais que acompanhavam os trabalhos
¢ consagravam as festas. No entanto, a determinagdo dos hordrios ¢ das datas das praticas
cotidianas e dos acontecimentos narrados € em geral vaga.

A imprecisdo de hordrios traduz, por sua vez, a forma de viver o tempo numa
comunidade que tinha o canto dos galos como despertador ¢ onde a pesca — sua principal
atividade — dependia dos caprichos da natureza e do tempo meteorologico. As atividades
cotidianas na “Antiga Itapud” scguiam os movimentos dos elementos: sol, Iua, mar,
ventos... O ciclo tropical das estagdes de chuvas e de “bom tempo” regia a vida de
trabalho. As festas determinavam os grandes momentos do lazer comunitdrio.

Se o conteddo do discurso sobre a “Antiga Itapud” indica que o tempo vivido no
vilarejo de pesca tinha outrora uma qualidade diferente do que se vive no prescnic,
quando se trata de contar os fatos vivenciados pelos entrevistados, seja no passado, seja
na atualidade, o ritmo das narrag¢des torna-s¢ mais acelerado do que quando se fala
sobre o “tempo dos antigos”. Aparentemente, isto acontece sobretudo porque os entre-
vistados 1m mais o que contar sobre o que viveram e também muitas comparagdes a
fazer.

Ao se referirem ao passado, todos os entrevistados fizeram comparagdes entre pas-
sado ¢ realidade presente no que sc refere a paisagem local, a situagBes pessoais, 3
situagio econdmica ¢ social de Itapud e a certos aspectos culturais, em especial aos que
dizem respeito aos costumes tradicionais da comunidade e aos hdbitos da vida cotidiana.

As expressdes “hoj¢”, ou “hoje em dia”, e “agora” assinalam o presente — lugar
do discurso — mas se referem, de forma mais ampla, a uma atualidade vista como o
perfodo em que uma nova realidade aparece irreversivelmente instalada, estabelecendo
um contraste radical com o antigo modo de vida local. A data aproximativa do momento
de uma “ruptura” na continuidade tradicional da histéria local ¢ assinalada entre 1968
¢ 1970. Esta datac¢io coincide com o que dizem os documentos escritos ¢ iconograficos,
que se tornam também abundantes desde entdo.

E sabido que a inser¢do dcfinitiva da Bahia no processo da industrializagdo brasi-
leira. com a criagio de um parque industrial na Regido Metropolitana de Salvador
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(RMS), foi acompanhada nesta época por um boom demogrdfico. Como Itapud e seus
arredores se situam em um dos pontos de articulagfo entre o centro de Salvador ¢ a
zona industrial da RMS, suas terras passaram a ser desde entdo cada vez mais visadas
por grandes investimentos imobilidrios. Por outro lado, o fendmeno dito de “invasdes™
vai semear na regio inimeros aglomerados habitados por uma popula¢do extremamente
pobre, constituida principalmente por migrantes vindos de zonas rurais. O crescimento
do bairro s¢ acelera principalmente na década de 70, com a multiplicacdo paralela de
loteamentos luxuosos € de barracos paupérrimos.

No imagindrio da cidade, Itapud guarda ainda suas caracterfsticas tradicionais, quc
0 turismo explora ¢ alimenta. Minoritdrios num bairro populoso, os itapuizeiros sdao
visto mais como simbolos da “gente boa” da Bahia do que como individuos que bata-
lham pelos seus direitos de cidadania ¢ de inser¢do na sociedade global. A escuta do
que diz 0 “povo de Itapud” possibilita uma compreensao mais justa da chamada cultura

popular baiana, da qual o grupo “faz parte”.

Conclusdo

A andlise de um conjunto de etnotextos recolhidos entre membros da comunidade
tradicional da antiga vila de pesca de Itapud permitiu que as expressoes de demarcagoes
de tempo recorrentes no conjunto dos textos orais fossem agrupadas em trés grandes
periodos: o passado do que se ouviu contar, o passado vivido e o presente.

Os relatos dos itapudzeiros deixam transparecer que o tempo ¢ percebido como
dotado de uma “qualidade” propria a cada um destes periodos. Ele € legenddrio e miltico
a medida que se recua no passado. Por outro lado, os narradores afirmam freqlientemente
que € impossivel datar os eventos narrados quando se trata do que ouviram oS mais
velhos contar. Alguns dos entrevistados tentaram dar uma ordem cronoldgica aos even-
tos relatados e houve até mesmo aqueles que buscaram uma data¢do aproximada esta-
belecendo comparagdes com outros fatos’®, De um modo geral, porém, o discurso sobre

0 passado ancestral € caracterizado por uma atmosfera de mistério ¢ nunca € linear.

16 Existem também aqueles que se interessam em realizar suas préprias pesquisas, interrogando outras
pessoas, buscando em jornais e em livros dados que respondessem as suas interrogagdes sobre a
histdria de Itapua.
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Uma “qualidade” de tempo prépria as sociedades ditas tradicionais caracteriza, por
sua vez, as narrativas sobre o passado vivido na “Antiga Itapua™’. O movimento de
transformagdo da tradicional aldeia de pescadores em bairro de Salvador é percebido
como um tempo de mudangas radicais, antecedido por um perfodo mais tranqtilo —
anos 50 e inicio dos anos 60 —, quando os fatores ditos “do progresso” traziam mais
esperangas de melhora de vida do que ameagas de desemprego, de exclusdo social, de
degradagdes ecoldgicas... denunciadas também nas entrevistas.

No entanto, os rclatos dos itapudzeiros ndo s3o necessariamente nostilgicos. Em-
bora pontuado por contradi¢des no que concerne sobretudo aos julgamentos suscitados
pela visdo do passado, o discurso que veicula a memdria de Itapud — em relatos que
vio do saudosismo a militincia — participa do processo de construgdo dos referenciais
identitdrios deste grupo comunitdrio. Chegamos a conclusdo, pelas entrevistas realizadas
com jovens deste grupo. que as referéncias do passado sdo fundamentais tanto para a
dinimica das tradi¢des, quanto para a din@mica da histéria de Itapud como realidade
cotidiana concrcetamente vivida, S3o fundamentais igualmente como objeto para uma
“re-visdo™ crilica e consciente da tradi¢do e da historia como discursos.

17 Ver a este propésito Micea Eliade, Le mythe de ['éternel retour, op. cit.; para uma andlise mais atual
sobre o assunto ver Gérad Lenclud, La tradition n’est plus ce qu’elle était, Terrain, n. 9, out. de 1987,
pp. 110 a 123.
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